3. Je ne puis m'entrenir

Pierre Guédron

/ N I\ |
: : N — : e
O—4 D—p)— ' | B ' : ' '
o ' ' ' | 4 —
Je ne puis m'en- tre- [te-] nir Plus de
Rien ne peut estre en ce lieu D'e- ter-
He! ne  vueil- 1és plus trom- per Un qui
Si vos  yeux ne sont men- teurs, Ils veu-
A- dieu la cau- seet l'ef- fét, Quand le
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E ces vai- nes at- ten- tes, Mes biens sont
: nel, quoy que l'on nom- me: Et i I'A-
: ne veut plus at- ten-  dre, Vous me lai-
i lent des sac- Tti- fi- ces: Ay- més donc
i temps qui rien n'é- Vi- te, Vous pri- ve-
| L L
! a- ' a- ! a a a Q- r o !
! b- " b- "L a g r O- r o !
' a I X T ( r b r 2 a ' a !
[ I r I\ r . r I 1
[ b r I a I — a I 1
\
als A |
P — N : ' : !
&) | B —Z : — — — — ! '
T | 4 —_— —
i a lad- ve- nir, Et mes  pei- nes sont pre-
| mour est un dieu, Je scay que je suis un
! rés es- cha- per Si vous  ne vous lais- sés
i les ser- vi- teurs Aus- si bien que leurs ser-
i ra tout a fait Et d'a- mans, et de me-
\ a-
| a- T o- T a- T a- T a- 1
[ b . I a- I b . I b . I b . 1
[ r I a I a- I a I r- 1
[ I r a I I I r 1
[ I — I b I b r I a 1
\

Gabriel Bataille Airs de Differents Auteurs, v.5 (1614), f.3v.

Encoded by Douglas Towne; edited by D. Towne and Sarge Gerbode.



ol | , A\ \ |
Y . | | 5 N N | T | N T !
f @ E (3 ii S s ] ] I. : 3 [ ) ) : o o Z :
! 1) ) | !
Ce) r—r
i sen-  tes: Pen- sés  vous d'or' en a- vant, Trop ay- mable
| hom- me, Qui ne peut voir en ay- mant, Trop ay- mable
! pren- dre: C'est as- sés en es- qui- vant, Trop ay- mable
i vi-  ces, Sans pre-  ten- dre plus a- vant, Trop ay- mable
i ri- te: Vous se- rés en l'es- prou- vant, Peu ay- mable
| a aaa Q- o T r- o a !
! L a agr O- ro- ™ o " g- b- !
' ( r br 3 a: "a- ' r- . a- !
[ A\ 4 r . r I I a I r a 1
[ ~ a I I I ~ b 1
N a a
= 2 - - N S B -
o —F o LI LI S S R N
ANV | | ! | il ! [ !
| D T T I T
i et plus ay- mé- e, Pay- er mes sou- pirs de vent,
| et plus ay- mé- e, Pay- er mes sou- pirs de vent,
! et plus ay- mé- e, Pay- er mes sou- pirs de vent,
i et plus ay- meé- e, Pay- er mes sou- pirs de vent,
i et moins ay- mé- e, Vos a- mours se- ront en vent,
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Et mes fla- mes de fu- mé- e?
Et mes fla- mes de fu- mé- e?
Et mes fla- mes de fu- mé- e?
Et mes fla- mes de fu- mé- e?
Et mes fla- mes en fu- mé- e
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